
November 05, 2017 Liturgy Variables 1 22nd Sun. of Pentecost 

Divine Liturgy Variables on Sunday, November 05, 2017 

Tone 5 / Eothinon 11; Twenty-second Sunday after 

Pentecost & Fifth Sunday of Luke 

Apostles Hermas, Linus, Gaius, Patrobas and Philologos of the Seventy; 

Jonah the wonderworker, archbishop of Novgorod 
 

NOTE TO CLERGY: Remember to include this special petition in the Great Litany before the one 

for the head of state, as directed by the Antiochian Archdiocese. 
 

Deacon:  For Metropolitan Paul, Archbishop John, and for their quick release from 

captivity and safe return, let us pray to the Lord. 
  

Choir:  Lord, have mercy. 
 

 During the Little Entrance, chant the Resurrectional Apolytikion. The Eisodikon (Entrance 

Hymn) is “O come, let us worship… save us, O Son of God, Who art risen from the dead…” 

After the Little Entrance, chant the apolytikia in the following order: 

 

RESURRECTIONAL APOLYTIKION IN TONE FIVE 

Let us believers praise and worship the Word; coeternal with the Father and the Spirit, born of the 

Virgin for our salvation. For, He took pleasure in ascending the Cross in the flesh to suffer death; 

and to raise the dead by His glorious Resurrection. 

 

 Now sing the apolytikion of the patron saint or feast of the temple. 

 

KONTAKION FOR ORDINARY SUNDAYS IN TONE TWO (CHANT) (CHORAL) 

O protection of Christians that cannot be put to shame, mediation unto the Creator most constant, 

O despise not the suppliant voices of those who have sinned; but be thou quick, O good one, to 

come unto our aid, who in faith cry unto thee: Hasten to intercession, and speed thou to make 

supplication, thou who dost ever protect, O Theotokos, them that honor thee. 
 

THE EPISTLE 

(For the Twenty-Second Sunday after Pentecost) 

Thou, O Lord, shalt preserve us and keep us from this generation. 

Save me, O Lord, for the godly man hath disappeared. 

The Reading from the Epistle of St. Paul to the Galatians. (6:11-18) 

Brethren, see with what large letters I am writing to you with my own hand.  It is those who 

want to make a good showing in the flesh that would compel you to be circumcised and only in order 

that they may not be persecuted for the cross of Christ.  For even those who receive circumcision do 

not themselves keep the Law, but they desire to have you circumcised that they may glory in your 

flesh.  But far be it from me to glory except in the cross of our Lord Jesus Christ, by which the world 

has been crucified to me and I to the world.  For neither circumcision counts for anything, nor 

uncircumcision, but a new creation.  Peace and mercy be upon all, who walk by this rule, upon the 

Israel of God.  Henceforth let no man trouble me; for I bear on my body the marks of Jesus.  The 

grace of our Lord Jesus Christ be with your spirit, brethren.  Amen. 

 

 

 

http://www.antiochian.org/sites/default/files/vespers-kazan-38-resurrectional_apolytikion_tone_5.pdf
http://www.antiochian.org/sites/default/files/kontakion-usual_sundays-htm.pdf
http://www.antiochian.org/sites/default/files/09a_kontakion-usual_sundays.pdf
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THE GOSPEL 

(For the Fifth Sunday of Luke) 

The Reading is from the Holy Gospel according to St. Luke. (16:19-31) 

The Lord said, “There was a rich man, who was clothed in purple and fine linen and who 

feasted sumptuously every day. And at his gate lay a poor man named Lazarus, full of sores, who 

desired to be fed with what fell from the rich man’s table; moreover, the dogs came and licked his 

sores. The poor man died and was carried by the angels to Abraham’s bosom. The rich man also 

died and was buried; and in Hades, being in torment, he lifted up his eyes, and saw Abraham far 

off and Lazarus in his bosom. And he called out, ‘Father Abraham, have mercy upon me, and send 

Lazarus to dip the end of his finger in water and cool my tongue; for I am in anguish in this flame.’ 

But Abraham said, ‘Son, remember that you in your lifetime received your good things, and 

Lazarus in like manner evil things; but now he is comforted here, and you are in anguish. And 

besides all this, between us and you a great chasm has been fixed, in order that those who would 

pass from here to you may not be able, and none may cross from there to us.’ And he said, ‘Then 

I beg you, father, to send him to my father’s house, for I have five brothers, so that he may warn 

them, lest they also come into this place of torment.’ But Abraham said, ‘They have Moses and 

the prophets; let them hear them.’ And he said, ‘No, father Abraham; but if someone goes to them 

from the dead, they will repent.’ He said to him, ‘If they do not hear Moses and the prophets, 

neither will they be convinced if someone should rise from the dead.’” 

 

 The Divine Liturgy of St. John Chrysostom continues as usual. 

 

THE DISMISSAL 

Priest:  May He Who rose from the dead, Christ our true God, through the intercessions of His all-

immaculate and all-blameless holy Mother; by the might of the Precious and Life-giving Cross; 

by the protection of the honorable Bodiless Powers of Heaven; at the supplication of the honorable, 

glorious Prophet, Forerunner and Baptist John; of the holy, glorious and all-laudable apostles; of 

our father among the saints, John Chrysostom, archbishop of Constantinople, whose Divine 

Liturgy we have now celebrated; of the holy, glorious and right-victorious Martyrs; of our 

venerable and God-bearing Fathers; of Saint N., the patron and protector of this holy community; 

of the holy and righteous ancestors of God, Joachim and Anna; of the Martyrs Galaktion and 

Episteme of Homs; Apostles Hermas, Linus, Gaius, Patrobas and Philologos of the Seventy; and 

Jonah the wonderworker, archbishop of Novgorod, whose memory we celebrate today, and of all 

the saints: have mercy on us and save us, forasmuch as He is good and loveth mankind. 

 

Priest: Through the prayers of our holy fathers, Lord Jesus Christ our God, have mercy 

upon us and save us. 
 

Choir:  Amen. 
 

Pronunciation Guide 

Galaktion: gah-LAK-tee-ohn 

Episteme: eh-pee-STEH-mee 

Philologos: fee-loh-LOH-gohs 
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